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Anotace

Tématem této bakalafské prace jsou toponyma ve vybrané oblasti Ceskych
Budéjovic, konkrétné v Mladém. V prvni ¢asti prace jsou predstaveny lingvistické
discipliny onomastika a toponomastika, jejimZz predmétem jsou mistni vlastni jména.
Druha ¢ast uz se vénuje Mladému a stru¢né nastifiuje jeho historickou linii. Cilem prace
je na zdkladé historické literatury zmapovat nazvoslovi ulic Mladého z hlediska vyvoje
historického a sémantického a pfispét tak k lepSimu poznani déjin a urbanonymie kdysi

samostatné obce.



Abstract

Topic of this bachelor thesis is toponyms in selected area of Ceské Budé&jovice,
particularly in Mladé. In the first part, there are presented linguistic disciplines
onomastics and toponomastics, which deals with the problem of local proper names.
The second part is about Mladé itself and it briefly introduces its historic timeline. The
aim of this thesis is to map the nomenclature development of streets of Mladé from the
historic and semantic point of view and contribute to better knowledge of history and

urbanonymy of once an independent village.



Obsah

SezZNaM ZKrateK ....coouviiiieii e 9
UVOO .t 10
1 ONOMASEIKA. . s 12
P KoY o To a1 4o - 15 1 PSPPSRI 14
I U T o F- 10 To 0 1Y/ o1 1R 16
4 Tvoreni a pfejmenovani vlastnich jmen mistnich, motivy a ideologie......... 18
5 Gramatické aspekty mistnich jmen ......ccccceeiiiiiiiii i 20
5.1 SKIOROVANT ...ttt 20
5.2 Psani velkych PiSMEN ... e 21
6 O zdsadach tvorby ndzvi ulic a €asti ODCH.....ccoviviieeeiiee e, 22
7 DEJiny 0bCe MIQdE......ooieieeeeeeee e e e 23
8  Uli€ni ndazvoslovi MIQdEho..........coceiriiiiiiiceeeeeeeee e 25
<0 B VALY o | RO UPURPRRN 25
8.2 Sémantické okruhy a motivace dnesSnich Nndzvl ..........ccccccvveiieiienenns 26
8.3 ULICNT tabUIKY ..eeeeee e e e e e e e 28
1 I \\F- VA VAV | [ Toll 1Y/ | Yo 1= o Vo T U 29
9.1  ANtonin@JanouUSKa .......cooeiriieiiiiiieee e 29
0.2 BF@ZOVA ..uiiiiiiiee ittt 29
9.3 FrantiSka Halase .....ccceooiiiiiiiiieceeee e 29
9.4 JAIOVCOVA ..ottt s 30

9.5 JANA MASAIYKA .coiiiieiieiirieeeee e e e e e eanes 30



0.6  JASANOVA ..ttt ettt et et ettt ettt eta i aaaann 31

9.7 JASIMINOVA ettt ettt ettt 31
9.8 JAVOIOVA .ottt 31
9.9 JEAIOVA .. 31
9.10  Josefa Dietricha .......oooiiiiiiiie e 31
9.11 K. V. RAISE tneiiiieetie ettt ettt ettt sttt 32
9.12  KAlSNICKA .eoueiiiieeiie ettt 32
9.13  KE SPACKIM ettt ettt ettt ettt 33
9.14 (oY N F- [ o 1Y ISR 33
9.15 KPt. NAIEPKY ...t 33
9.16 MECROVA .. 34
9.17 N BBIAIE . 34
9.18 NOVOhradska.....c.eooiiiiiiiiiii e 34
9.19  OfIVOVA ettt e 34
9.20  OSIKOVA ..o 35
9.21 PalMOVA .o 35
9.22 U draNY e e 35
9.23 VACIAVA VYAIY ettt e e 35
9.24 VIastimila RAAY ..veeeeeeieiieiiiieeeee e 35
9.25  VIDOVA. .. 36
9.26  Zdenka Fibicha......cccooiiiiiiii 36



ZAVEBI ..ttt sttt et b e et e e be e e et e be e e at e e beesateeneeeabeebeas 37
21T o Lo = = =SSR USPPRRN 39
YA gF: g I oF: o] o] 1]V [P 41
Seznam internetoVych zdrojli ........cccevcieeiiie e 41
SEZNAM PFIION...eiii e 43

PFIIONY e eveeoeeeeeeeeeoeeeeesee e eeeeeeee e ee e eee e eeseeee e e e s e e s eeeseees e ee s ee s ees e eer e 44



Seznam zkratek
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Uvod
Tato bakaldrska prace pojedndvd o vyvoji a motivaci pojmenovani uli¢niho
nazvoslovi v obci Mladé, ktera je dnes souéasti mésta Ceské Budéjovice. Zmény nazvii
jednotlivych ulic byly sledovany jiz od 18. a 19. stoleti. Soucasti prace je struénd

historicka linie samotné obce, kterd se mlzZe zdat irelevantni, ale ve skutecnosti je

klicova ke spravnému pochopeni pivodu nazvl nékterych z ulic.

Cilem této prace je prispét k hlubSimu poznani déjin Mladého a s pomoci
odborné a historické literatury zmapovat ndzvoslovi ulic z hlediska historického a

sémantického.

Prace je rozdélena do dvou ¢&asti. V prvni ¢asti se budu zamérovat na teoretické
poznatky, které se vztahuji k danym lingvistickym disciplinam, jejichZ predmétem jsou
propria. Nejprve se budu vénovat onomastice jako takové, jejimu rozdéleni a prednim
osobnostem. Dale se pokusim vymezit pojem toponomastika, stru¢né nastinit jeji vyvoj
a konecné se budu vénovat terminim toponymum a urbanonymum. Nemala pozornost
bude ndlezet také riznym ideologiim, jez ovliviiovaly jak sémantické, tak historické
motivy nékterych nazvl ulic, gramatickym aspektim a legislativnim zasaddm o tvorbé

uliéniho nazvoslovi.

V druhé C¢asti bakalarské prace se zaméruji na aplikaci poznatkl, které jsem
ziskala p¥i psani teoretického oddilu. Na pozadi historie Ceskych Budé&jovic stru¢né
vylozim déjiny a pivod jména Mladého. Zminim i vyvoj samotného uli¢niho nazvoslovi a
na okraj rfeknu i par informaci o tabulkdch, na které se jména ulic piSi. Dale bude

nasledovat vycet samotnych ulic s vysvétlenim plvodu jejich pojmenovani.

Abych mohla dojit pozadovanym cilim, bylo tfeba prostudovat zadané téma,
které spadalo do oboru onomastika a zamérovalo se na uli¢ni nazvoslovi. Jednémi
z hlavnich dél, ze kterych jsem vychdzela, byly publikace Milana Harvalika Synchronni a
diachronni aspekty cCeské onymie (2004) a Jaroslava Davida Smrdov, BrfeZnéves a
RychlonoZkova ulice (2011). Déle jsem také vychazela z rliznych slovnik(, jako byl

napriklad Novy encyklopedicky slovnik cestiny (2016).
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Nejprinosnéjsi podklady, co se vyzkumné ¢asti tyce, mi poskytla kniha od Daniela
Kovare a Pavla Koblasy Ulicemi mésta Ceské Budéjovice (2005) a mnoho rdznych
dokument(, které jsem prostudovala v badatelné Statniho okresniho archivu v Ceskych

Budéjovicich.
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1 Onomastika

Onomastikou se rozumi nauka o vlastnich jménech neboli onymech. O jeji
konkrétni funkci a jejim postaveni v systému socialnich véd panuji riznorodé nazory.
V tuzemském prosttedi je povazovana za subdisciplinu lingvistiky s relativné vysokou
mirou nezavislosti. Onomastiku chdpeme jako nauku o vznikani, fungovani a strukturaci
onymické sféry jazyka. Jinymi slovy — je to nauka o propridlnich pojmenovacich
soustavach a o jejich realizaci v konkrétnich podminkach socialnich, komunikacnich,
¢asovych a mistnich. Zabyvd se také urcitymi prvky téchto soustav, jako jsou
pojmenovaci pravidla, konkrétni propria, onymické objekty, aredly a jiné. Podle tfid a
podtfid vlastnich jmen mGzeme rozlisit tfi rGzné discipliny onomastiky: bionomastiku (ta
se ddle déli na antropomastiku, zoonomastiku a fytonomastiku), antroponomastiku
(zahrnuje toponomastiku, oikonomastiku a anoikomastiku) a chrématonomastiku (Novy

encyklopedicky slovnik cestiny, 2016, s.1240-1241).

Nedilnou soucasti zkoumani jazyka je vyzkum vlastnich jmen, ktery svymi
vysledky slouzi potfebam socidlni praxe, je to tedy vyzkum spolecensky i védecky
aktualni. Dllezitost téchto vyzkum0( vyplyva z postaveni onomastiky v mezinarodnim
védeckém kontextu. V soucasnosti zaujimaji vyzkumy onomastiky ve svété stale
vyznamnéjsi misto, hlavné co se vyvojovych sméru tyce, a prosadila se jako autonomni
lingvistickd disciplina se silnymi vztahy k jinym spole¢enskym védam. Ceska onomastika
muze predlozZit vysledky, které souhlasi s vyvojovymi tendencemi svétové onomastiky.
Je zndma vysokou teoretickou Urovni, Siroce pojatou propracovanou materialovou
analyzou, prihlizenim k mimojazykovym faktordm a uplatiovanim

dialektickomaterialistické metodologie (Knappova, 1985, s. 4-8).

Ceskd onomastika se vyrazné podili na dal$im vyvoji onomastické teorie.
V priib&hu 50. - 60. let totiz diky diliim A. Profouse, V. Smilauera, M. Knappové a dalgich
vybudovala sva zakladni materidlovd vychodiska. Tak se ceStina stala jednim z mala
evropskych a slovanskych jazykQ, jejichz onymie je ve svych nejpodstatnéjsich ¢astech
zpracovana v pomérné Uplnosti a systematicky. V 60. — 70. letech byl v ¢eském prostredi
dovrSen presun onomastiky, obzvlasté antroponomastiky a toponomastiky,

z historickych véd do lingvistickych. Tim byla oteviena moZnost a nutnost vyrovnat jeji
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stdvajici teoretickou nepropracovanost, a to predevsim s ohledem na vysledky tradi¢ni

¢eské funkéné orientované lexikologie (Sramek, 1999, str. 3).

Harvalik (2004, str.23-24) fika, Ze pokud chceme charakterizovat typické rysy
¢eské onomastické skoly, zjistime, Ze pro ni vidy byla kromé indisciplindrnosti projevujici
se syntézou tfi hlavnich sloZzek onomastického badani: stranky lingvistické, historické a
geografické; a vyjma blizké spoluprace mezi zmifiovanymi védnimi obory typickd i snaha
o to, aby problematika proprii byla co moznd nejpfistupnéjsi kazdému zajemci, jak
odbornikovi, tak laikovi. Je tedy pochopitelné, Ze své misto si onomastika nasla i mezi
predméty studovanymi na univerzitach jako jeden z moZnych volitelnych seminara

v ramci studia bohemistiky.

Jak jiz bylo receno vyse, onomastika jako samostatny lingvisticky obor se mlze
rozliSovat na tfi dalsi discipliny (antroponomastiku, bionomastiku a
chrématonomastiku), které jsou pak jesté ddle rozdélovany. Antroponomastika zahrnuje
toponomastiku, oikonomastiku a anoikomastiku. Témto tfem odvétvim se budeme

vénovat v nasledujicich kapitolach.
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2 Toponomastika

K intenzivnéjSimu studiu vlastnich jmen v ¢eskych zemich zacalo dochazet v 19.
stoleti, vdobé narodniho obrozeni, kdy ve spole¢nosti silné vzristal zajem o jazyk a
uzivani ¢eskych jmen jak vlastnich, tak mistnich bylo chdpano jako vyraz vlastenectvi.
Vyznamné misto mezi jazykovédci a historiky, ktefi se zabyvali problematikou
onomastiky, zaujima Frantisek Palacky, jehoZ |ze pravem pokladat za zakladatele ¢eské
onomastiky. Byl totiz jednim z prvnich, kdo pro své historické prace pouzival i svédectvi
toponym. Na rozvoji ¢eské onomastiky se nezanedbatelné podilel i nékdejsi moravsky
archivar a historik Vincenc Brandl, ktery se zabyval hlavné problematikou toponym.
Jednim z dalSich historik(, jenz se zajimali o onomastiku, je August Sedlacek. Svymi dily
zpfistupnil zejména lingvistlim se zajmem o vlastni jména mistni bohatou materidlovou

zakladnu (Harvalik, 2004, str. 17-19).

Toponomastika je nauka o vlastnich jménech zemépisnych neboli geografickych
a zkouma jména mistni a pomistni z nékolika ohledd. Jinymi slovy by se dalo fict, Ze
nehledi pouze na zemépisna jména jako takovd, ale udava, Ze je tfeba mit i vSestranné
znalosti o historii a povaze pojmenovaného objektu. V riznych zemich se ke studiu jmen
pfistupuje rozdilnymi zpGsoby. Napfiklad ve Svédsku se velmi dlouho lingvisté zabyvali
jmény Cisté z jazykového hlediska, ke studiu jejich historického pozadi se preslo az
pozdéji. Naopak tomu bylo kupfikladu v Némecku, kde se zprvu uplatnil sidelné-
historicky motiv. V toponomastice tedy jde o syntézu téchto lingvistickych, historickych
i jinych obord, nejedna se o postupné pouzivani jejich jednotlivych metod (Smilauer,

1963, str. 7-9).

Toponymum je vlastni jméno pozemského objektu, ktery lezi v krajiné a da se
kartograficky fixovat v mapovych dilech. Toponyma tvofi soucast nadtridy takzvanych
abionym, coz jsou vlastni jména neZivych objektl a jev(. V pfipadé slovnich druhl jsou
toponyma vidy substantivy, prfestoZze mnohdy svou formou ukazuji na jiny pavod,
naptiklad adjektivni (pole zvané Dlouhé), Cislovkovy (pozemky Troji, Osmy) nebo maji
podobu viceslovného pojmenovani (Velkd obecni pastva). Hlavni funkci toponym je
pojmenovat urcity objekt a odliSit ho tim od objektd ostatnich v ramci dané tfidy.
Potfeba rozliSovat v mezich dané spole€nosti Zivé i nezZivé objekty je stara jako samotné

lidstvo, protoZe dosud nebylo objeveno etnikum, které by neuzivalo vlastni jména,
14



pfedevsim antroponyma a toponyma (Novy Encyklopedicky slovnik &estiny, 2016, str.

1878).

Toponyma se dale déli na kosmonyma a geonyma. Podle druhu objektu, ktery
pojmenovavaji, se rozliSuji na choronyma, oikonyma a anoikonyma. Choronyma jsou
vlastni jména vétsich prirodnich nebo spravnich celkd, ¢leni se tedy dale na ptirodni
choronyma (pf. Evropa) a administrativni choronyma (pf. Ceska republika). Oikonyma
jsou vlastni jména obydlenych objekt(, mést, vsi, sidlist, obytnych mistnosti apod.
Anoikonyma jsou na druhou stranu jména nesidliStni, tudiz vlastni jména objektl

neosidlenych (pf. Vltava) (Encyklopedicky slovnik ¢estiny, 2002, str. 491).

Toponyma mohou byt utvorena na zakladé rliznych motivd, diky nimz Ize rozlisit
toponymum honorifikacni a mytebni. Toponymem honorifikaénim se rozumi vlastni
jméno mistni, které svij nazev ziskalo za ucelem oslavy konkrétni osoby ¢i vyznamné
udalosti (pf. ndmésti Pfemysla Otakara Il., ulice 28. fijna). Na druhou stranu toponymum
mytebni je mistni jméno motivacné vychazejici ze zpUsob( ziskdvani zemédélské pldy

z lesnich pozemka (pt. Zdar, Rozse€) (Encyklopedicky slovnik &estiny, 2002, str. 491).

15



3 Urbanonymie

Vyklad urbanonym je v ceské onomastice pojat riznorodé. Zpravidla se popisuje
jako vlastni jméno sidelnich i nesidelnich objekt(, které lezi v historickém jadru mésta,
tj. méstské obvody i sidlisté, namésti, ulice, mosty, fontany a jiné. Nékdy
se k urbanonym(m radi také vlastni jména bud vyznamnych budov, mistnosti, sall ci
dokonce trati, stanic a zastdvek. Nauka o urbanonymech se da tedy chdpat jako
specificka tfida toponym, ktera predstavuje prinik oikonymického a anoikonymického
systému a pojmenovava sidelni ¢i nesidelni objekty vnitroméstskych realii

(Encyklopedicky slovnik cestiny, 2002, str. 506).

Matusova (1989, str. 179-187) tikd, Ze struktura urbanonymie neni z hlediska
sémantické motivace pfili$ rlznorodd a mizeme podle ni rozdélit nazvy do nékolika

skupin:

= nazvy podle sméru komunikace (Novohradska ulice),

* nazvy podle polohy komunikace (ulice U Drahy),

* nazvy podle vyznamné osobnosti (ulice J. Masaryka),

* nazvy podle obyvatel ulice (Richtergasse; richter = rychtar),

* nazvy podle vyznamné uddlosti, armad, organizaci (ulice 5. kvétna),

* urbanonyma z pomistnich jmen (Spatzenhausel — ulice Ke Spa¢kim).

»Ne vSechny typy urbanonym z hlediska zptsobu utvoreni jsou stejné vhodné pri
bézné komunikaci. Nékteré plsobi dokonce potiZze. Urbanonyma vétsinou vyuZivaime v
odpovédich, v nichZ nékoho informujeme, kde bydlime, kam jdeme, kde jsme, kde se néco
nachazi. Vlastnosti této informace ¢i odpovédi by méla byt jasna orientace, vécnd
sprdavnost jména, jeho jazykovd sprdvnost a strucnost. V oficidlni komunikaci, kterd
vyZaduje uziti celych ndzvi, vyhovuji typy vsSechny. Bydli v ulici Karla Tomana, Jde
navstivit pritele do ulice V kopecku, Na Masarykové namésti byla mohutnd manifestace,
poliklinika je v ulici bratfi Stefand... Ale neoficidini komunikace, realizovand vesmés
bézné mluvenym jazykem, zdlrazriuje a ¢asto i nadrazuje prvek strucnosti a z tohoto
hlediska uZ nejsou vsechny typy ulicnich ndzvi stejné vhodné. Mluvime-Ili o strucnosti,

budou ji vice vyhovovat jména jednoslovnd neZ viceslovnd. O tom svédci fakt, Ze v

vvev
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plnéni onymickych funkci. Napf. misto tfida Edvarda BeneSe = Benesova. PoZadavku
strucnosti, aniZ porusime dalsi zdsady, nejvice vyhovuji jména obsahujici adjektiva, a to
proto, Ze miiZeme vypustit pojmenovadni objektu (jméno druhové): Bydlim v Mdnesoveé.”

(Urbanonyma a urbanonymie, 2017)
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4 Tvofeni a prejmenovani vlastnich jmen mistnich, motivy a
ideologie

V Ceské onomastické literature byli do konce 80. let minulého stoleti jedinymi
autory, ktefi se vénovali ideologickému aspektu onymie, Vladimir Smilauer a zejména
Rudolf Sramek. Ve své studii K ideologickym aspektim onomastiky upozorfiuje na dva
mozné pristupy: popis vlivl ideologie na védni disciplinu, nebo sledovani tlohy védniho
oboru pfi utvafeni ideologie. Z naseho, tedy ceského, pohledu hrdla onomastika
podstatnou Ulohu hlavné v cesko-némeckém soupefeni. S rozvijejicim se
nacionalistickym hnutim a jeho politizaci se pak predevsim toponomastika stavala
prostfedkem velkonémeckého vlastenectvi s praktickymi dUsledky, které zdtvodnovaly
naroky hitlerovského Némecka viigi tzemi prvni Ceskoslovenské republiky (David, 2011,

str. 30-31).

S pfejmenovavanim verejnych prostor se obce zacaly potykat ve dvou kli¢ovych
momentech. Prvnim bylo zvétSovani plochy mésta v dlsledku ptipojovani okolnich obci.
S tim byla spojena nutnost odstranit duplicitni jména. Podnétem druhym se stalo zvyseni
procentudlniho podilu honorifikanich jmen v méstskych soustavach urbanonym.
Naproti urbanonymdm orientacnim, ktera se vyznacuji svou stalosti, jsou urbanonyma
honorifikaéni pomérné nestabilni, jelikoZ je vic pravdépodobné, Ze je nahradi takové

jméno, které odpovida souc¢asnému politickému usporadani (Ptacnikova, 2018, str.173).

Sramek se zabyval ideologickym vlivem na onymii a onomastiku a poukdzal na to,
e je mozné tento vliv chdpat velice Siroce. Rika, Ze vybér pojmenovavanych objektd se
déje podle potfeb dané spolecnosti, ktera jej mlze ovliviiovat, regulovat, modifikovat.
Vybér je proto utilitdrni a nepodléha pravidldm onymickych soustav. Pokud se dana
spolecnost fidi urcitymi ideologickymi pravidly, je i vybér pojmenovavanych objektu
fizen tak, aby tyto principy nebyly narusovany. To se déje zejména u objektd a jev(, které
maji spolecensky vétsi a ideologicky stimulujici platnost. Zvlast napadna je pak volba
pojmenovani nebo zvyraznéni funkce nazvl a téch objektl a jevl, které maji z hlediska

ideologie pozitivni vyznam (Srdmek, 1980, str. 17-23).

Ideologizace toponym se s rozvojem moderniho vlastenectvi stdvala ucinnym
nastrojem politickych bojli zejména v oblastech, kde se setkdvala dvé etnika. Do popredi
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se tedy dostavaji ideologické konotace, které konkrétni jméno a jeho pouzivani vyvolava,
nikoli denota¢ni vztah toponyma ke geografickému objektu. Casto dochdzi k
prejmenovani toponym pod zaminkou tzv. standardizace toponymie. Explicitnim
projevem takové ideologizace je tvorba a pouZivani honorifika¢nich mistnich jmen

(David, 2011, str. 32).

Honorifika¢ni onomasticka teorie nevyjadfuje vlastnicky vztah k objektu. Za
honorifikaéni jména se nepovazuji ta toponyma, jez vznikla ve spojitosti s kolonizaci a
zakladanim osad a mést ve stfedovéku a stejné tak nazvy spojené s nabozenskymi
motivy. Honorifika¢ni motiv je ale nezpochybnitelny v ptipadé vzniku uli¢nich nazv(,
které se zacaly prosazovat od poloviny 19. stoleti. Je spojen s dobovymi politickymi a
socidlnimi hodnotami, proto jsou vlastni jména nestabilni a dochazi k jejich zménam ¢i
nahrazovanim novymi jmény — proces prejmenovani. Uvadi se tfi pti¢iny zmén toponym:
zanik sidlisté, zména statutu mista a politické pozadi. Honorifikacni jména se také velmi
casto uplatnila tam, kde bylo tfeba vymazat pamatky po plvodnim etniku (David, 2011,

str. 34-41).
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5 Gramatické aspekty mistnich jmen

Podle Dejmka jsou jména mist ndzvy, které oznacuji mista na zakladé jejich
vyznaéné vlastnosti nebo néjaké okolnosti. Produktivnimi pfiponami jsou sufixy: -na,

-drna, -isté (napfr. smetisté, kotelna) (Dejmek, 2002, str.32).

Jednim z primdrnich pozadavk(, které uzivatelé jazyka kladou na soustavu
mistnich jmen, je beze sporu jednak jednoznacnost, jednak bezvadna funkénost, aby
nedochdzelo k tomu, Ze se uzivatel jazyka dostane do prekérnich situaci. Celd soustava
Ceskych jmen je tedy v soucasnosti celonarodni. To vSak doléha mimo jiné na tu oblast
jazykovédné cinnosti, které Fikdme kodifikace spisovného jazyka, tj. vyslovovani a
sklofiovani jmen a tvoreni jejich odvozenin, stanoveni stylt psani (Polivkova, 2007, str.

15-16).

5.1 Sklonovadni

Je zndmo, Ze v Cestiné mame obecné s mistnimi jmény tvaroslovné obtize.
Hlavnim ddvodem muzZe nejspis byt fakt, Ze ¢esStina je jazyk flektivni, coz znamena, Ze
nékteré slovni druhy se v ném meéni v zavislosti na gramatickych kategoriich. Mistni
jména se sklonuji podle svého pfislusného vzoru, ktery se urcuje podle zakonceni
jmen neni zcela pravidelné. Naptiklad u jmen rodu muzského je z praktického hlediska
problematicka deklinace jmen zakonéenych na tvrdou nebo obojetnou souhlasku,
zejména ve tvarech genitivu a lokativu (RoZmital — gen. RoZmitala/Rozmitélu) (Polivkova,

2007, str.18-28).

Nazev Mladé by patfil do skupiny mistnich jmen typu Slany, Blatnd, Jablonné.
Tato a dalsi jim podobnd toponyma jsou ve svém jadru zpodstatnéld adjektiva, tudiz se
sklonuji zcela pravidelné podle vzord pfidavnych jmen. V pfipadé Mladého je jeho
deklinace naprosto totoind s tvary vzoru mlady: nom. Mladé, gen. Mladého, dat.

Mladému atd.
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5.2 Psani velkych pismen

Podle Pravidel ceského pravopisu (2005, str. 165) pritomnost velkého pismene
ve slové vyjadfuje skutecnost, Ze jde bud o vlastni jméno, jev hodnoceny pisatelem

hodny ucty, zac¢atek vétného celku nebo urcitou zkratku ¢i znacku.

Internetovd pfirucka Ustavu pro jazyk cesky udéva, Ze obecné se vyrazy ulice,
tfida, alej, ndmeésti, sady, nabrezi, most, kolonada, pokud oznaduji vefejné prostranstvi,
piSou vidy s malym pismenem, a to bez ohledu na to, na jakém misté stoji (napf. namésti

Maxe Svabinského, Valdstejnskd zahrada).

Priru¢ka ddle uvadi jednotlivé pojmenovaci typy: predlozkova spojeni, spojeni
obecného substantiva a propria v genitivu a psani ostatnich nazvi. U predlozkového
spojeni zalezi na tom, co ndsleduje po predloZce. V pfipadé, Ze za ni nasleduje pouze
substantivum, piSe se s velkym pismenem jak predlozka, tak podstatné jméno (Nad
Vyhlidkou, Na Maustku). Pokud po predloice nasleduje spojeni podstatného a
pridavného jména, piSe se velké pismeno u predlozky a adjektiva (Na Staré vinici, U
Panského dvora). Substantivum se piSe s velkym pismenem jen tehdy, kdyz je samo
vlastnim jménem (U Nového Suchdola, K Novym Hradlm). Plvodni zplsob psani
predlozkovych nazvi ulic (Na mlstku) se mlze objevit pouze v textech Uzce odbornych,
tj. vtéch, které se zaméruji na plvod mistnich a pomistnich nazvli. Co se spojeni
substantiv a proprii v genitivu tyce, piSe se obecné jméno s velkym pismenem (namésti
Bratti Capkd, nabreZi Kpt. Jarose). V ndzvech ulic, které jsou vytvoreny dvéma adjektivy

se obé pisi s velkym pismenem (Velkd Hradebni, Horni Ceskd).
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6 O zdsadach tvorby nazvd ulic a ¢asti obci

Zakon o obcich (¢. 128/2000 Sb., naposledy novelizovany k 1. 1. 2015) mimo jiné
stanovi, Ze ,obci pfislusi rozhodovat o ndzvech &asti obce, ulic a jinych verejnych
prostranstvi.” BliZSi zasady o tvorbé ndzvi zakon nijak nespecifikuje, ovsem fika, Ze
nazvy musi byt vzdy v ¢estiné a dalSi vefejna prostranstvi nesmi dostat shodné jméno

ani jméno Zijicich osobnosti verejného Zivota. (Zdkon ¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni

zfizeni) ze dne 12. dubna 2000.)
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7 Déjiny obce Mladé

Pti hledani a zkoumani informaci o Mladém a vyvoji jeho uli¢niho nazvoslovi jsem
¢erpala z knihy Daniela Kovére a Pavla Koblasy, Encyklopedie Ceskych Budéjovic (dale
jen ECB) a zrlznych pramen(l &eskobudé&jovického archivu. Abych udala o téchto
skute¢nostech uceleny obraz, bylo tfeba spojit informace z obou zdroj. Z tohoto

dlvodu nejsou nékteré odstavce v nasledujicich kapitolach nijak ocitovany.

Jméno vsi Mladé pravdépodobné vyznacuje jeji mladsi plvod v porovnani
s ostatnimi sidelnimi celky v okoli. Prvné je doloZena roku 1263 jako mensi Slechticky
statek pod jménem Ladum. Po zaloZeni Ceskych Budé&jovic roku 1265 patfilo Mladé
k nejstarSimu jddru pozemkového majetku kralovského mésta. Nasvédcuje tomu listina,
kterou vydal v roce 1498 kral Vladislav Il. Tam potvrzuje Budéjovicim dlouholeté drzeni
vesnic: Vrato, Pohurka, Suché Vrbné, Mladé, Veska, Dubicné, Hlinsko, RoZnov,
Litvinovice, Sindlovy Dvory, Haklovy Dvory a Ceské Vrbné se viim pfisludenstvim jako
jsou lesy, louky atp. Na zakladé tohoto opatreni bylo Mladé spolu s témito vesnicemi
roku 1543 zapsdno do zemskych desek. Od té doby do osmnactého stoleti se ves nijak

zvlast nerozristala.

Do roku 1843 se vyznamné zvysil pocet obyvatel némecké narodnosti a béhem
sedmi let se Mladé stalo samostatnou obci. V roce 1854 se jméno obce pozménilo na
némecké Lodus. Do roku 1848 patfilo Mladé k panstvi Ceské Budéjovice. Obecnim
zfizenim zemskym z roku 1849 se obec stala autonomni spravni obci s pfechodné
pfipojenymi osadami Dobrda Voda, Suché Vrbné a Pohlrka. To mélo za néasledek pfiliv
novych obyvatel a radikalni pocesténi obce. Pfed rokem 1918 byla sprdva obce
v némeckych rukou. Po statnim prevratu, ktery se uskutecnil o rok pozdgji, byl zvolen
starostou Antonin Marek. Nahradil tak dfivéjSiho starostu Vaclava Liebla, jenz byl
némeckého plvodu. V roce 1940 byl v obci dosazen vladni komisar Jakub Tibitanzl, ktery

sehral vyznamnou roli pfi pfejmenovavani ulicnich nazvd do roku 1945.

Pfipojeni k Ceskym Budéjovicim se Mladé dockalo roku 1952 a v prabéhu
necelych dvaceti let bylo pfifazeno do ¢asti obce Ceské Budéjovice 6, v jejimz ramci

existuje jako zékladni sidelni jednotka Mladé-Cerveny Dviir. Smérem k Fece Mal3i stoji
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byvaly mlyn u Mladého, nyni pfejmenovan na mlyn Cerveny Dviir podle pfilehlého

stejnojmenného dvora. V jeho sousedstvi se nachazi koupalisté U Spackd.

Pladorys vsi prozrazuje jednorazovou stfedovékou lokaci, kterd je spojena
s vymérenim ne pfili$§ velké obdélnikové navsi, kolem niz se seskupilo asi 7 usedlosti.
Rozsah vsi se zacal vyrazné zvétdovat v pribéhu 2. ¢tvrtiny 19. stoleti (ECB, 1998, str.

283-287).

Roku 1869 byl rozvoj vesnického centra ponékud omezen, protoze vychodnim
smérem od vsi se otevFela nova Zelezniéni trat, je7 vedla do Ceskych Velenic. Za trati byl
zfizen pouze novy hibitov. Do prvni svétové valky vznikala severné od navsi Svabinského
nameésti ¢inZovni vystavba ulice K. V. Raise, velka ¢ast zastavby jizni strany ulice Antonina
Janouska a nékolik skupin patrovych secesnich dom lezicich podél Novohradské ulice a
na narozi ulice Jana Masaryka. V prvnich tfech dekadach 20. stoleti postupné, ale
nesouvisle, zacaly rdst domovni bloky kolem ulic J. Dietricha a VI. Rady. Ve druhé
poloviné 20. stoleti se tato nova Ctvrt dotvofila. Byla pak navazana na starou ves a

rozéifena k Mlynské stoce a Cervenému dvoru (ECB, 1998, str. 283-287).

V prvnim desetileti 20. stoleti probihala Uzemni expanze pfiléhajicich obci, ale
noveé vzniklé ulice postradaly urbanisticky koncept. Zastavba svizné pokracovala i béhem
obdobi prvni republiky. Tak se rozrlstaly Nové Hodéjovice, které plivodné mély svou

zastavbou poté s Mladym splynout (Kovar, Koblasa, 2005, str. 16).

Vesnické jadro Mladého je jedno z nejlépe zachovanych center v rdmci celé
Ceskobudéjovické aglomerace. Ndavesnimu prostoru dominuje novogoticka kaple sv.
Vojtécha z roku 1883, presto je nejhodnotnéjsi ¢asti jeho severni strana se Stitovymi

prizemnimi domy se sypkou z roku 1855 (ECB, 1998, str. 283-287).
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8 Uli¢ni nazvoslovi Mladého

8.1 Wyvoj

,Leckteré jméno je lépe oznacit jako nejasné, neZ je ndsilné vyklddat.”

- Vladimir Smilauer

PrestoZze od obdobi stfedovéku do druhé poloviny 19. stoleti panoval udajné
v uliénim nazvoslovi Ceskych Budéjovic chaos, jiz kolem roku 1800 byla velkd &ast
uli¢nich jmen ustalenych a jen zfidkakdy se ménila. Az cisafské natizeniz 23. bfezna 1857
vneslo do tohoto zmatku néjaky rad, jelikoZ nafizovalo oznacovat ulice tabulkami a
odstranit opakujici se nazvy. Je ovsem nutno dodat, Ze na venkové, tedy v okolnich
vesnicich, nebyla orientace podle ulic nikdy zafixovana a ndzvy ulic se zacaly objevovat
az po pripojeni k méstu. V ptipadé Mladého doslo k oficidlnimu oznaceni komunikaci az

nékdy kolem roku 1910.

Dalsi vyznamné ndzvoslovné zdkroky uz mély politicky nddech, uskutecriovaly se
totiz za dob prvni svétové valky. ProtoZe rakouska a némecka vojska dobyla polsky
Przemysl, dostalo ¢eskobudéjovické uliéni ndzvoslovi germanizujici raz. Po statnim
prevratu vroce 1918 se radikdlné projevuje snaha odstranit nazvy, které jakkoli
pfipominaly dobu rakousko-uherské monarchie. V povaleénych mésicich pak nastava
chaoticky stav. V prosinci roku 1925 byl vypracovan seznam celkem tficeti ulic, které
postradaly oznaceni. Az o dvanact let pozdéji doporucila pamatkova a umélecka komise

vhodné nové nazvy, které mésto pfijalo (Kovar, Koblasa, 2005, str. 29-46).

NejrozsahlejSi zmény v ndzvoslovi nastaly za dob okupace, vfijnu 1939.
V prabéhu roku byla postupné pfejmenovana vice nez polovina ¢eskobudéjovickych ulic.
Na venkové byla jména ulic poZzadovana ve dvou podobdch: v ¢eské a némecké. To
zpUsobilo, Ze v Mladém zlstalo pojmenovano jen nékolik ulic, které pripominaly
vyznamného politika zdob pfed Mnichovskou dohodou, a zbytek =zustal
nepojmenovany. Ptitrz tomu ucinil tamni vladni komisaf Jakub Tibitanzl a znovu
anonymni ulice pojmenoval, vétSinou neutralnimi nazvy. Po osvobozeni se ulicim vratily
zpét predvalecné nazvy nebo byly pojmenované po vyznamnych ¢eskych osobnostech

druhé svétové valky. To mélo za nasledek, Ze skoro kazda druha ulice nesla nazev
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Stalinova, Masarykova, Tyriova, Zizkova, 5. kvétna a podobné. AZ po pfipojeni obci
k méstu a odstranéni duplicitnich jmen v letech 1962-1963 se do uli¢niho ndzvoslovi
opét vratila diverzita. Obecné ale vneslo povalecné obdobi do ndzvoslovi znaény zmatek,
protoZe nikdo si nebyl jisty, jaky nazev vlastné plati, a tak vétsSina obyvatel pouzivala

jména predvalec¢na (Kovar, Koblasa, 2005, str. 36-51).

Po komunistickém prevratu vroce 1948 pfirozené vyvstaly dalsi snahy o
piejmenovavani. PFi tvorbé navrhl vychazela komise KSC z nékolika zdsad: nesmélo se
uzivat jmen Zijicich osob, jmen, kterd souvisela s déjinami délnického hnuti a
komunistické strany. Po udalostech let 1968-1969 se v nazvech ulic odrazila takzvana
léta normalizace. Pfedevsim se to projevovalo Upornou snahou nékterych poslancl

cokoli oznacit jménem Vladimira lljice Lenina. V pribéhu osmdesatych let dochazelo uz

jen k ojedinélym pojmenovanim (Kovar, Koblasa, 2005, str.38-43).

Kdyz byl rezim svrzen, citila vétSina obyvatel mésta nutkavou potfebu odstranit
veskera jména, ktera by ho pfipominala. Pro pfejmenovani ulic byla sestavena specidlni
komise v Cele s historiky JihoCeského muzea. Kvili nazviim se vedly dlouhé a riznorodé
spory. Nakonec byla 31. kvétna 1990 odhlasovana a pfijata veskera nova jména (Kovar,

Koblasa, 2005, str. 43-44).

8.2 Sémantické okruhy a motivace dnesnich ndzvi

Obecné se daji uliéni ndzvy v celych Ceskych Budé&jovicich rozdélit do nékolika
skupin. Co se tyée Eetnosti, nejvice existuje ulic pojmenovanych podle vyznacnych
osobnosti Ceské historie, druhé misto zaujimaji zndmé osobnosti z oblasti védy a kultury,
dale pak vyznamné historické udalosti a konecné velkou skupinu tvofi nazvy
topografické a obecné. BéZnou praxi je také oznacovani nékolika sousednich ulic
takovymi nazvy, jenz maji stejnou motivaci neboli tematicky okruh. Tim jsou napftiklad

nazvy stromové (Kovar, Koblasa, 2005, str. 51-53).

Uliéni nazvy v Mladém pokryvaji témér celou vySe zminénou Skalu. Jedind
skupina uli¢nich jmen, ktera zde jiz neni zastoupena, je kategorie jmen vyznamnych
historickych uddlosti. V ramci topografickych a obecnych pojmenovani vsak zaujima

vyznamné misto tematicky okruh stromovych a rostlinnych jmen.

26



Rozdéleni ulic Mladého z hlediska sémantické motivace a tematickych okruhi

Sémanticka motivace nazvi ulic Ulice Mladého

Vyznacné osobnosti ¢eské historie J. Masaryka
KaliSnicka
Kpt. Jarose

Kpt. Nalepky

Znamé osobnosti z kulturné-védecké | A. Janouska
oblasti Fr. Halase
J. Dietricha
K. V. Raise
VI. Rady

V. Vydry

Z. Fibicha

Svabinského namésti

Topografické a obecné Ke Spackiim
Na Bélidle
Novohradska

U Drahy

Stromové a rostlinné nazvy Brezova
Jalovcova
Jasanova
Jasminovad
Javorova
Jedlova
Mechova
Olivova
Osikova
Palmova

Vrbova
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8.3 Ulicni tabulky

Na zacdtku je nutno podotknout, Ze v obcich, které se nachdzely v blizkosti
Ceskych Budé&jovic a nasledné k nim byly pfipojeny, samy velmi ¢asto 7adné uliéni
tabulky nevedly. Proto existuje jen velmi mdlo dochovanych dokumentd o plvodnich

nazvech ulic.

Avsak nejstarsi doklady uvadéji, Zze uz v dobé Rakousko-Uherska v Mladém visely
tabulky, které nesly cesko-némecké ndpisy. Na zacdtku roku 1919 zastupitelstvo
Mladého rozhodlo, Ze v obci tabulky ponecha. Dvojjazy¢nost cedulek vétsiné lidi viibec
nevadila, obéas ale vyvoldvala rozhoféené reakce jak u Cech(, tak u Némc(, a tak je vidy
né&jakym zplGsobem poskodili. Od té doby, co se k Ceskym Budé&jovicim okolni obce
pfipojily, byla zna¢na ¢ast tabulek zejména v 60. letech vyménéna a tvoreni uli¢niho
nazvoslovi tehdejSich samostatnych obci se zacdalo tidit stejnymi pravidly (Kovar,

Koblasa, 2005, str. 61-62).
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9 Nazvy ulic Mladého

Nasledujici informace byly cerpany z knihy Daniela Kovare a Pavla Koblasy
(2005). Seznam a popis konkrétnich ulic je sepsan v ¢eskobudéjovickém uli¢niku (str. 65-

248).

9.1 Antonina Janouska

Po zaniku Rakousko-Uherské monarchie nesla tato ulice nazev Budéjovicka,
némecky Budweisergasse. Néjakou dobu po prvni svétové valce se ji fikalo lidové
Legionafska, oficidlni nazev byl ulice Ceskoslovenskych legii. V pribéhu rozsahlych zmén
pri okupaci Ceskoslovenska byl ulici ponechan dosavadni nazev, ale v prib&hu a na konci
druhé svétové valky se stfidal se jménem plvodnim. Na zacatku 50. let se nazev ulice
zménil na Dukelskych hrdinG, jelikoz byl ale duplicitni, nahradil ho roku 1963 nazev

Antonina Janouska.

Antonin Janousek (1877-1941) byl cesky délnicky novinafr, pozdéji funkcionar
komunistické strany. V Ceskych Budéjovicich pGsobil jako redaktor Nového jihoc¢eského
délnika a vedouci sekretaridtu sociadlné-demokratické strany. Vroce 1919 se stal

predsedou Slovenské republiky rad.

9.2 Brezovad

JelikozZ se jedna o novou ulici, nelze ji presné lokalizovat. Méstské zastupitelstvo
ji vyméfilo pro vystavbu novych rodinnych domk( a vroce 2001 se usneslo na

pojmenovani Bfezova. Tim navdazala na tradici stromovych pojmenovani.

9.3 Frantiska Halase

V prabéhu prvni republiky, a jesté za nacistické okupace, nesla ulice jméno
Palackého tfida, pochopitelné podle Frantiska Palackého. V srpnu roku 1940 ji vSak
vladni komisa¥ Jakub Tibitanzl pfejmenoval na ulici U Cerveného dvora. Kdy? skonéila
druha svétova valka, ulici se vratil jeji pdvodni nazev. Pri odstrariovani duplicitnich jmen

v letech 1962-1963 se nahradilo jiz dnes platnym ndzvem Frantiska Halase.
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FrantiSek Halas (1901-1949) byl zndmym ¢eskym bdsnikem, ktery plvodné psal
v duchu proletarské poezie, pozdéji presel k existencidlni poezii. Jeho dilo bylo v dobé

stalinismu cenzurovano komunistickym rezimem.

9.4 Jalovcova

Prestoze se v ulici nijak vyrazné jalovcovy porost nevyskytuje, usneslo se v roce
2003 méstské zastupitelstvo, Ze ji po této rostliné pojmenuje. Jedna se o nové vzniklou

ulici, ktera opét navazuje na tradici stromové motivace.

9.5 Jana Masaryka

Jiz koncem obdobi Rakousko-Uherska az do obdobi druhé svétové valky bylo ulici
lidové fikdno Sadova, oficidlné ale nesla dva ndzvy. Do konce prvni svétové valky bylo
jejim urednim jménem Na Sadech (némecky Parkgasse) a po vdlce dostala nazev
Masarykovy sady. Za nacistické okupace byla ulice ponechdna beze jména. V roce 1940
komisar Tibitanzl ulici rozdélil a jeji prvni ¢asti vratil pldvodni nazev Na Sadech. Druha
Cast, ktera lezela za Zelezni¢nim prejezdem a vedla kolem hrbitova, se prosté oznacovala

jako ulice U Hrbitova.

Kdyz byla druha svétova valka u konce, vratil se ulici jeji druhy pavodni nazev, ale
druha ¢ast zlistala beze zmény. V letech 1962-1963 byl ndzev Masarykovy sady nahrazen
pojmenovanim Bohuslava Vrbenského, to se vztahovalo az k¢&asti u hrbitova a
prechodné i k silnici vedouci podél traté (dnesni U Drahy). V poslednim desetileti 20

stoleti se pak nazev trvale zménil na Jana Masaryka a je platny do dneska.

Bohuslav Vrbensky (1882-1944) byl cesky politik, novinar a verejny Cinitel.
V obdobi prvni republiky byl ministr a v pribéhu druhé svétové valky se podilel na vzniku

Ceskoslovenské vojenské jednotky v SSSR.

Jan Masaryk (1886-1948) byl jeden z ¢eskoslovenskych politik(i, ale hlavné syn
prezidenta T. G. Masaryka. Néjakou dobu pusobil jako vyslanec ve Velké Britanii a
v prubéhu valky zastaval funkci ministra zahranici v exilové vladé v Londyné. Zemrel za

nevyjasnénych okolnosti po komunistickém prevratu v bifeznu 1948.
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9.6 Jasanovd

Dalsi z ulic, jejichz motivaci k pojmenovani byly rostlinné a stromové nazvy. Jako
jedna z nové vzniklych ulic byla koncem roku 1987 pojmenovdna na Jasanovou. Toto

usneseni vydala rada Méstského narodniho vyboru.

9.7 Jasminovd

Koncem roku 2003 byla tato noveé vznikajici ulice pojmenovana Jasminova, i kdyz
podél ni zadné takové stromy nenajdeme. Stejné jako fada podobnych ulic opét

navazuje na stromové a rostlinné nazvy.

9.8 Javorovd

V priibéhu Sedesatych let tato silnice vznikla na misté starsi cesty na Uplném

okraji Mladého. Byla pojmenovana Javorova.

9.9 Jedlova

Neni pfekvapenim, Ze, i kdyZ dostala ulice roku 2003 nazev Jedlova, tady Zzadna
vyznamnd koncentrace téchto jehlicnanli neroste. Méstské zastupitelstvo tim opét

navazalo na jiz existujici stromové nazvy okolnich ulic.

9.10 Josefa Dietricha

UpIné prvnim pojmenovanim této ulice bylo Dlouhd (némecky Langegasse).
V obdobi prvni republiky az do roku 1940 si udrzela novy nazev TyrSova, avSak jeSté pred
koncem téhoz roku ji tamni vliadni komisar Tibitanzl zménil na plvodni oznaceni Dlouha.
Po valce se ulici opét navratil ndzev TyrSova, ktery byl nékdy uzivany i ve tvaru tfida Dr.
Miroslava Tyrse. Do té doby zahrnovala jesté navic ulici, jeZ je dnes zndma pod jménem
K. V. Raise. V obdobi 60 let, kdy dochazelo k odstrarfiovani duplicitnich nazvd, byla
TyrSova ulice prejmenovana na J. B. Pecky. Ke konci stoleti vramci rozsahlych
nazvoslovnych zmén se navrhlo pojmenovani Oty Matouska, ale nakonec se

odsouhlasilo jméno Josefa Dietricha. A to se udrzelo dodnes.

Josef Boleslav Pecka (1849-1897) byl délnicky novinar a basnik, ¢esky politik a

podilel se na vzniku socialné demokratické strany.
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Ota Matousek (1890-1977) byl mali¥ a grafik pochazejici z Ceskych Budéjovic.

Jeho hlavnim motivem a inspiraci se stala krajina Jiznich Cech.

Josef Dietrich (1676 nebo 1677-1753) je znam jako barokni sochat a fezbar. Je
tvlrcem soch ctnosti, které stoji na ceskobudéjovické radnici, nékterych soch u klastera,
ale jeho nejzndméjsim dilem je Samsonova kasna, kterd stoji na namésti Premysla
Otakara Il. Tehdy bydlel Dietrich v Krajinské ulici ve svém domé. Zemfiel v Ceskych

Budéjovicich.

9.11 K. V. Raise

V prabéhu Rakousko-Uherské monarchie, a jesté po vzniku prvni republiky, znélo
jméno této ulice Kfizova, pravdépodobné podle néjakého kfizku, ktery slouzZil jako
orientacni bod. Po prvni svétové valce dostala ulice nazev Havlickova a ten pretrval do
roku 1940. Tehdy opét Jakub Tibitanzl zasahl a vratil ulici jeji originalni oznaceni. Po
druhé svétové vdlce se pak zase vratil do hry nazev Havlickova, ovsem uz s tim, Zze ¢im
dal vice lidi povaZzovalo tuto silnici za pouhé pokracovani tehdejsi TyrSovy tfidy (dnesni
J. Dietricha). V pribéhu 50. let se objevovaly ojedinéla oznaceni v rozsifeném tvaru, tedy
jako ulice Karla Havlicka Borovského. V letech 1962-1963 bylo jméno jako duplicitni

odstranéno a doslo k prejmenovani ulice na K. V. Raise, cozZ se udrzelo dodnes.

Karel Vaclav Rais (1859-1926) byl jednim z ¢eskych spisovatelt takzvaného
vesnického romanu. Kdyz byl mlady ucitel, skladal zkousky v ¢eskobudéjovickém

ucitelském ustavu.

9.12 Kalisnicka

Vznik této ulice se datuje uz nékdy do doby konce 50. let. Tehdy ale byla
povazovana spiSe jen za komunikacni spojku mezi ulicemi Antonina Janouska a Josefa

Dietricha. Az v pribéhu 60. let dostala svUj nazev — Kalisnicka.

KaliSnici neboli utrakvisté byli zndmi jako stoupenci pfijimani ,pod oboji
zpusobou”. Pfijimani z kalicha bylo jednim ze zakladnich ideologickych prvk( husitl a

pozdéji i jednoty bratrské.
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9.13 Ke Spackiim

Tuto nové vznikajici ulici pojmenovalo méstské zastupitelstvo Ke Spa¢kiim, nebot
sméruje ke stejnojmenné samoté. Tento dim stoji u mrtvého ramene feky Mal3e jiz od
roku 1773 a jeho obyvatelé pravdépodobné méli na starost tézbu pisku z koryta tehdy
hlavniho toku feky. Nékdy na prelomu 18. a 19. stoleti dostal dim némecké oznaceni
Spatzenhausel, coZ v prekladu znamena ,Vrabéi domek”. Zkomolenim pak vzniklo
dnedni oznaceni U Spack(. Jednim z moZnych motiv(l tohoto ,ptaciho” oznaleni je
skutecnost, Ze samota svymi okénky pusobila dojmem ptaci budky. Dal$i moZnosti je, Ze
néktery ze zdejsSich obyvatel se zabyval odchytem ptékl, jsou to ale vSechno jen
spekulace. S jistotou Ize ale fict, Ze plvod jeho ndzvu od jména nékdejsiho majitele je

vyloucen, jelikoz vlastniky samoty byli nejdfive Holinkovi a poté Tichackovi.

9.14 Kpt. Jarose

Od pocatkl prvni republiky do nacistické okupace si tato ulice drzela jméno
BeneSova. V roce 1939 se zastupitelstvo obce Mladého rozhodlo ponechat ulici prozatim
beze jména. To nemélo dlouhého trvani, nebot komisafr Tibitanzl pfejmenoval ulici hned
nasledujici rok na Stifterovu. S koncem druhé svétové vélky se ulici vratil jeji pavodni
nazev. O pét let pozdéji se ale jeji jméno znovu zménilo a je platné do dneska — Kpt.

Jarose.

Otakar Jaros (1912-1943) byl ¢eskoslovenskym dustojnikem. V pribéhu druhé
svétové valky se podilel na vzniku prvniho ¢eskoslovenského samostatného polniho

praporu v SSSR. V ukrajinské obci Sokolovo nakonec padl v boji s némeckym nepfitelem.

9.15 Kpt. Nalepky

Stejné jako dnesni ulice Kpt. JaroSe nesla i tato do némecké okupace sviij nazev
Rasinova, ale na néjakou dobu pak zlstala beze jména. Tibitanzl ji v roce 1940 pfridélil
neutralni nazev podle jejiho charakteru a sice nazev Zahradni. Po skonceni valky nesla
ulice jméno nékdejsiho prezidenta Klementa Gottwalda. V ramci odstranovani
duplicitnich nazvl v letech 1962-1963 bylo dosavadni jméno nahrazeno dodnes platnym

nazvem Kpt. Nalepky. UZivaji se téz varianty Jana Nalepky, ¢i pouze Nalepkova.
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Jan Nalepka (1912-1943) byl pavodné ucitel, poté slovensky dlstojnik. KvUli svym
protifasistickym postojim byl propustén ze Skolstvi, a tak narukoval do armady. Jako
velitel prvniho ceskoslovenského partyzanského oddilu padl pfi osvobozovani

ukrajinského mésta Ovruci.

9.16 Mechovad

Nové vznikajici ulice dostala usnesenim méstského zastupitelstva ze dne 18. zafi
2003 nazev Mechovd, prestoie tu Zadny vyrazny porost mechu nenajdeme.

Pojmenovani navazuje na jiz existujici ,rostlinné” a ,stromové“ nazvy okolnich ulic.

9.17 Na bélidle

Ulice leZici podél nékdejsiho bélisté pradla na bfehu regulované Mlynské stoky
dlouho neméla Zadny nazev. Teprve koncem 90. let ji Méstsky narodni vybor pfirozené

dal jméno Na Bélidle.

9.18 Novohradskd

Jiz od nepaméti se této ulici pravdépodobné fikalo podle jejiho sméru k Novym
Hradim, a tak ji méstsky vybor uZ vroce 1875 oficialné nechal pojmenovat
Novohradska. Tento ndazev ale platil pouze vramci katastru Ceskych Budé&jovic.
V samostatném Mladém tak vystfidala hned nékolik ndzvl. Na pocatku 20. stoleti byla
obecné oznacovdna jako Hlavni silnice nebo Videnska. Ve 20. letech dostala nazev
Husova trida, ale stdle ji obyvatelé jednoduse oznacovali jako Hlavni tfidu. S nastupem
roku 1940 prejmenoval komisar Tibitanzl Husovu tfidu na Novohradskou. KdyzZ valka
skondila, byla nazvadna tfidou Generalissima Stalina, tfidou Marsala Stalina nebo
jednoduse Stalinovou. V pribéhu 50. let se ulice opét prejmenovala na Novohradskou a
po pfipojeni Novych Hodéjovic k méstu k ni pfibyla jesté tamni hlavni komunikace, ktera

nesla stejné jméno.

9.19 Olivova

JelikozZ je vyloucené, aby se na tomto Uzemi vyskytoval jakykoli vyrazny porost
olivovnik(, jednd se o dal$i z mnoha ulic, které navazuji na tradici stromovych ndzva

okolnich ulic. Své jméno dostala usnesenim méstského zastupitelstva v zari 2003.
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9.20 Osikova

Dne 22. prosince 1987 byla tato nové vznikla ulice na zakladé rozhodnuti rady

méstského narodniho vyboru pojmenovana Osikovou.

9.21 Palmova

Ulice Palmova dostala dvé jméno v prosinci 1987 z nafizeni rady Méstského
narodniho vyboru. Nazev tak dopliuje stromova a rostlinnd oznaceni sousednich ulic

Javorové, Jasanové a Osikové.

9.22 U drdhy

Ulice, jez vedla podél Zelezni¢ni trati v Mladém zacala vznikat koncem
padesatych let 20. stoleti a povazovala se plvodné za soucast Masarykovych sadd v roce
1963 prejmenovanych na Vrbenského ulici (dnesni Jana Masaryka). Teprve v poloviné

60. let dostala ulice vlastni ndzev U drahy a ten plati beze zmén dodnes.

9.23 Vaclava Vydry

Jiz kratce po vzniku samostatné republiky nesla ulice nazev Zizkova, ktery preiil
dokonce i léta némecké okupace. Vroce 1963 bylo toto oznaceni jako duplicitni

odstranéno a nahrazeno dosud platnym jménem Vaclava Vydry.

Vaclav Vydra (1876-1953) byl cesky herec a reZisér a clen plzenského,

vinohradského, a nakonec Narodniho divadla, jehoz byl také feditelem.

9.24 Vlastimila Rady

Na konci obdobi prvni republiky nesla ulice nazev lJirsikova. V pribéhu okupace
ji bylo ponechdno dosavadni jméno, a tak se stala jednou z mala ulic, které nezlstaly
bezejmenné. Jiz v roce 1940 ji ale tamni vladni komisar Tibitanzl prejmenoval na Luéni.
Po osvobozeni byla ulice pojmenovana podle Zderika Nejedlého, protoZe to ale bylo

jméno duplicitni, zménila ho rada roku 1963 na dodnes zachované Vlastimila Rady.

Vlastimil Rada (1895-1962) byl c¢eskym malifem a ilustratorem. Narodil se
v Ceskych Budé&jovicich. V ndvaznosti na Ale a Mdnese vyuzival ve svém dile realistické

motivy ¢eského venkova. llustroval knihy zndmych spisovateld.
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9.25 Vrbovad

Na konci 20. stoleti se v Mladém zacaly stavét nové rodinné domky a tato
vystavba dala vzniknout ulici Vrbova. Svym pojmenovanim opét navazuje na stromové

nazvy okolnich ulic.

9.26 Zderika Fibicha

Pred nacistickou okupaci nesla ulice nazev Habermanova, ale dderem éervence
1939 nebyla pojmenovand vibec. O rok pozdéji ji Tibitanzl pojmenoval na Sumavskou.
Konec druhé svétové valky prinesl zménu ndzvu na Fierlingerovu. Roku 1963 se nazev

Zderika Fierlingera odstranil, jelikoZ pfipominal dosud Zijici osobu, a od té doby az do

dneska se ulice jmenuje nazvem Zderika Fibicha.

Zdenék Fibich (1850-1900) byl hudebni skladatel, pedagog a predni osobnost
ceské hudby 19. stoleti. Stal se prakopnikem rliznych hudebnich Zanru, jako je tragicka

opera, balada a jiné.

10 Namésti

10.1 Svabinského némésti

V pfipadé namésti Maxe Svabinského se nejednd o ndmésti v pravém slova
smyslu, jde spi$ o pouhou naves. Po prvni svétové valce ale dostala ndzev ndmésti 28.
fijna, kterému se lidové fikalo skromnéjsi formou ndves 28. fijna. Jako témér vSechna
Ceska namésti bylo i tohle za dob okupace prejmenovano na Adolf Hitler Platz, neboli
namésti Adolfa Hitlera. Samozifejmé, Ze okamzité po valce byl ndzev odstranén a
zastoupilo ho oznadeni nameésti 5. kvétna jako ohlas revoluénich udalosti z kvétna 1945.
Po tom, co se Mladé pfipojilo k Ceskym Budé&jovicim, doslo v roce 1963 k odstranéni
duplicitniho jména a naves dostala novy nazev: namésti Maxe Svabinského. Neoficidlné

se ale uziva tvar Svabinského namésti.

Max Svabinsky (1873-1962) byl &esky malif a grafik. PGsobil jako rektor na
vytvarné akademii v Praze. Jeho dilo sahd od malby az k uzité grafice, tvofil portréty,

navrhy bankovek, ale i monumentalni realizace.
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Zaveér
V bakalarské praci jsem zpracovala nazvy veskerych ulic obce Mladé od 18. stoleti
do soucasnosti, coz bylo jejim cilem. Uvedla jsem druhy motivaci pojmenovani a
rozdélila jednotlivé ulice mezi pfislusné tematické okruhy. Pfi zpracovavani zavérecné
prace jsem vychazela z nékolika publikaci, které se zabyvaly problematikou onomastiky

se zamérenim na urbanonymii (viz bibliografie).

Pfedmétem mého zkoumani byla ¢ast Ceskych Budéjovic, ve které jsem prozila
cely svij Zivot. Mladé byla kdysi samostatnd obec, jez za dob Rakousko-Uherska nesla
némecky ndzev Lodus nebo Ladum, coz se v obou pfipadech preklada jako Mladé ¢i
Mlada. Oficidlni pfipojeni obce ke kralovskému méstu se datuje jiz do 13.-15. stoleti.

V soudasnosti spadd Mladé do obvodu Ceské Budé&jovice 6.

Prace byla rozdélena do dvou c¢asti. V teoretické jsem predstavila a vysvétlila
pojem onomastika, zminila jsem kratce jeji vyvoj a sama jsem si tak osvojila hlubsi
znalosti v rdmci tohoto oboru. Zvlasté jsem se zaméfila na problematiku mistnich jmen,

jejich funkci a vznik.

Ve vyzkumné ¢&asti bylo treba jit do hloubky a zjistit fadu informaci pfimo ze
Statniho okresniho archivu v Ceskych Budéjovicich. Pokusila jsem se zachytit vyvoj
uliéniho ndzvoslovi napfi¢ historickymi milniky, pocinaje padem rakousko-uherské
monarchie a svrzenim komunistického reZzimu konce. Ddle jsem vytvofila soupis ulicnich
nazvl, které jsou platné v soucasnosti a sefadila je na zakladé jejich sémantické motivace
a tematickych okruh(. Pfi zpracovavani téchto udajl jsem zjistila, Ze uli¢ni nazvoslovi se
v pribéhu déjin ménilo na bazi toho, jaky politicky systém a ideologie v urc¢itém obdobi
dominovaly. Kupfikladu po druhé svétové valce prevladala tendence pojmenovat
vétsinu ulic nazvem 5. kvétna, Masarykova ¢i Stalinova. Jednim z Cinitel(, ktefi se aktivné
podileli na zméné uliéniho ndazvoslovi, byl vladni komisaf jménem Jakub Tibitanzl.
V obdobi normalizace po roce 1968 se objevuje viditelnd snaha pojmenovat co nejvice
ulic Leninovym jménem. Zajimavym zjisténim pro mé byl fakt, Ze vétsina nové vzniklych
ulic, tj. vzniklych na prelomu 20. a 21. stoleti, je pojmenovana na zakladé motivace

stromovych a rostlinnych nazva.
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Zkoumani tématu historického vyvoje uli¢niho nazvoslovi v Mladém pro mé bylo
pfinosnym. Vedle novych poznatk( o plvodu jmen mistnich ulic jsem se vice dozvédéla
nejen o déjindch rodné obce a jeji geografii, ale bezdééné také o historii mé vlastni
rodiny, o které jsem se dozvédéla, Ze ji v predminulém stoleti patfil jeden z nejvétsich

pozemkd Mladého.

38



Bibliografie

BACHMANNOVA, Jarmila a kol., 2002. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: Lidové
noviny. ISBN 80-7106-484-X.

BINDER, Milan, SCHINKO, Jan, 2008. Ceskobudéjovické zkratky, aneb Encyklopedie
mosti, méstkd, Idvek a tuneld. 1. vyd. Ceské Budéjovice: Milan Binder. ISBN 978-80-

903636-7-0.

CERMAK, Franti$ek, 2010. Lexikon a sémantika. 1. vyd. Praha: Lidové noviny. ISBN 978-
80-7422-020-3.

CMEJRKOVA, Svétla, HOFMANNOVA, Jana, KLIMOVA, Jana, 2012. Cestina v pohledu
synchronnim a diachronnim: Stoleté kofeny Ustavu pro jazyk cesky. 1. vyd. Praha:

Karolinum. ISBN 978-80-200-1913-4.

DAVID, Jaroslav, 2011. Smrdov, Bfeznéves a RychlonoZkova ulice. Kapitoly z moderni
Ceské toponymie: mistni jména, ulicni ndzvy, literdrni toponyma. 1. vyd. Praha:

Academia. ISBN 978-80-200-1913-4.

DEJMEK, Bohumir, 2002. Tvoreni a stavba slov (pro studenty bohemisty a ucitele ¢eského

jazyka s cvicenimi). 3. vyd. Olomouc: Olomouc, s.r.o. ISBN 80-7182-135-7.

HARVALIK, Milan, 2004. Synchronni a diachronni aspekty ¢eské onymie. 1. vyd. Praha:
Academia. ISBN80-200-1253-2

Historicky atlas mést Ceské republiky, svazek & 3 — Ceské Budéjovice. Praha: Historicky

Ustav Akademie véd CR Praha, JCU Ceské Budéjovice, 1996. ISBN 80-85269-46-9.

KARLIK, Petr, NEKULA, Marek, PLESKALOVA, Jana, 2016. Novy encyklopedicky slovnik
Cestiny. 1.vyd. Praha: Lidové noviny. ISBN 978-80-7422-480-5.

KLIMOVA, Kvétoslava, KNESELOVA, Helena. Sbornik pfispévkii z mezindrodni konference
»,0nomastika a Skola”. Propria v systému mluvnickém a slovotvorném konané v Brné ve

dnech 10.-11. 2. 1998. Brno: MU, 1999. ISBN 80-210-2031-8.

KOPACEK, Jifi, 1998. Encyklopedie Ceskych Budéjovic. Ceské Budéjovice. Nakl. Nebe.
ISBN 80-238-3392-8.

39



KOVAR, Daniel, 2000. Budé&jovice pred sto lety. 1. vyd. Ceské Budé&jovice: Jelmo.

KOVAR, Daniel, KOBLASA, Pavel, 2005. Ulicemi mésta Ceskych Budéjovic (ndzvy
ceskobudéjovickych vefejnych prostranstvi v minulosti a dnes). 2. vyd. Ceské Budéjovice:

Bohumir NEMEC-VEDUTA. ISBN 80-86829-07-3.

LABUS, Vaclav, VRBIK, Daniel, 2018. Toponyma v krajiné a moZnosti jejich vyzkumu. 1.
vyd. Nakl. Technicka univerzita v Liberci. ISBN 978-80-7494-431-4.

POLIVKOVA, Alena, 2007. Nase mistni jména a jak jich uZivat. 2. vyd. Praha: Universum.
ISBN 978-80-242-1940-0.

SOKA C. B., Méstsky ufad Ceské Budé&jovice, zapisy ze schlizi méstského vyboru z let

1850-1918.

SOKA C. B., Méstsky urad Ceské Budé&jovice, zapisy ze zasedani méstského zastupitelstva

z let 1919-1939.

SOKA C. B., Méstsky narodni vybor Mladé, kart. 1, sign. 1/1a.

SOKA C. B., Méstsky narodni vybor Mladé, kart. 7, sign. 1l/1a

SOKA C. B., Méstsky narodni vybor Mladé, kart. 28, sign. VIII/2

SOKA C. B., Obecni Ufad Mladé, Zapisy ze zaseddni obecniho zastupitelstva, kniha €. 1.
SOKA C. B., Obecni Ufad Mladé, Zapisy ze zasedani obecniho zastupitelstva, kniha &. 2.
SOKA C. B., Obecni ufad Mladé, kart. 4, sign. VI/2.

SOKA C. B., Shirka map a pland

SAUR, Vladimir, 2005. Pravidla ceského pravopisu s vykladem mluvnice. Praha: Ottovo
nakladatelstvi. ISBN 80-7360-288-1.NDELAROVA, Jaromira. Klasifikace ceskych a
slovenskych urbanonym. In: J. David — M. Harvalik — M. Cornejova (eds.), Mnohotvarnost
a specifi¢nost onomastiky. Ostrava — Praha: FF OSU a UJC AV CR, 2010, ISBN 978-80-
7368-779-3.

SMILAUER, Vladimir, 1960. Osidleni Cech ve svétle mistnich jmen. 1. vyd. Praha:

Ceskoslovenska akademie véd.
40



SMILAUER, Vladimir, 1963. Uvod do toponomastiky (nauky o vlastnich jménech
zemépisnych): vysokoskolskad prirucka. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi.

ISBN 16-914-63.

SRAMEK, Rudolf, 1980. K ideologickym aspektlim onomastiky. In: MAJTAN, Milan.
Spolocenské fungovanie vlastnych mien. VII. Slovenskd onomastickd konferencia.

Zemplinska Sirava 20.-24. 9. 1976. Bratislava 1980.

SRAMEK, Rudolf, 1999. Uvod do obecné onomastiky. 1. vyd. Brno: MU. ISBN 80-210-
2027-X.

Zdkon ¢. 128/2000 Sbh., o obcich (obecni zrizeni) ze dne 12. dubna 2000.)

Seznam ¢asopisu

PTACNIKOVA, Martina. Historie psana na uli¢ni tabule: ke spontannimu prejmenovani
méstskych veFejnych prostranstvi (na pfikladu Prahy). In: Acta onomastica. Praha: UJC

AV CR, 2018, str. 173-176, ro€. 59. ISBN 978-80-88211-07-5.

Seznam internetovych zdroju

Internetovd jazykovd pfiruc¢ka, 2016 [online]. Praha: UJC AV CR, v. v. i. [cit. 2019-04-04].

Dostupné z: http://prirucka.ujc.cas.cz/.

KNAPPOVA, Miloslava. Stav a perspektivy éeské onomastiky v mezindrodnim kontextu.
Nase re¢ [online]. Roc. 68 (1985), €. 1, s. 4-8 [cit. 2019-04-05]. Dostupné z: http://nase-

rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6512.

MATUSOVA, Jana. Vyvoj a standardizace pomistnich jmen a urbanonym v ¢eském
pohranici. Nase rec. [online]. Ro¢. 72 (1989), €. 4, s. 179-187 [cit. 2019-04-04]. Dostupné

z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6863.

PARMOVA, Nela. Jak nazyvat nové ulice ¢&i ndmésti? PomiZe novd metodika. [online].
Brno: Universitas, © 20. 11. 2017 [cit. 2019-04-05]. Dostupné z:

https://www.universitas.cz/aktuality/232-jak-nazyvat-nove-ulice-ci-namesti-pomuze-

nova-metodika.

41


http://prirucka.ujc.cas.cz/
http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6512
http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6512
http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6863
https://www.universitas.cz/aktuality/232-jak-nazyvat-nove-ulice-ci-namesti-pomuze-nova-metodika
https://www.universitas.cz/aktuality/232-jak-nazyvat-nove-ulice-ci-namesti-pomuze-nova-metodika

SPAL, Jaromir. K Smilauerové préci o stafi mistnich jmen. Nase Feé. [online]. Ro¢. 43

v

(1960), ¢. 9-10, s. 289-292 [cit. 2019-04-06]. Dostupné z: http://nase-

rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4794# ftn3.

SRAMEK, Rudolf. Toponymické modely a toponymicky systém. Slovo a slovesnost.
[online]. Ro¢. 33 (1972), ¢ 4, s. 304-318 [cit. 2019-04-08]. Dostupné z:

http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=2197 .

Urbanonyma a urbanonymie, 2017 [online]. Brno: MU [cit. 2019-04-08]. Dostupné z:
https://is.muni.cz/el/1421/jar02017/CJBA18/um/HistTop 10urbanonyma.pdf.

Zdkon ¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zrizeni) ze dne 12. dubna 2000.

42


http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4794#_ftn3
http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4794#_ftn3
http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=2197
https://is.muni.cz/el/1421/jaro2017/CJBA18/um/HistTop_10urbanonyma.pdf

Seznam pfiloh

Ptiloha €. 1: Zména nazvu obce z Lodus na Mladé
Ptiloha €. 2: Zapis z prvni schlize Méstského narodniho vyboru (v némciné)

Pfiloha €. 3: Zména hranic obce Mladé v letech 1919-1927

43



Pfilohy

Priloha ¢. 1: Zména nazvu obce z Lodus na Mladé

44



Ptiloha €. 2: Zapis z prvni schlize Méstského narodniho vyboru (v némciné)

45



Pfiloha ¢. 3: Zména hranic obce Mladé v letech 1919-1927

46



